CHERIS
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La petite Maric.—Les petites tillex doivent fuive semblant de bien
oucle Henri, quand méme

aimer les vieux m
qu'ils sont laids ?
Onele Hoinrio-=Sans doute, ma chere.

seieurs, n'est-ce pas.

La petite Meoric. —Ca fait que. comme cela, maman aura bien plos

de chance d'hériter de vous, hiein, oncle Henri ¥

LA BOITE AUX LETTRES DU S.UANEDI

(Ponr le Samrm)

I
LE COIN b ©goE”

Mile X, ([5 ans, vordant cacher son dge par
un gracteux sourire ). — Voyons, Arthur, combien
d’années me donnerais-tu

drthur, (enfant de siz ans).—Je¢ ne saurais
vous en donner ma tante... vous en aver déja
trop!...

*
* ¥

Entre chasseurs marseillais :

Moi, mon cher, je tue absolument tout ce qui
passe & portée de mon fusil.

—Et moi donc! Je tue tout ce qui n’y pisse
pas.

*
* *

—Madame, vous avez perdu un enfant ces
Jours derniers ; de quelle maladie est-il mort ?

—Eh ! bien le docteur nva dit que c...c...
¢’était d’une bronchite papulaire. ..

*
* ¥

—Dis done, papa, est-ce que Cicéron c'était
un député ?. ..

—Non, mon petit Jonny... Mais pourquoi
cette question ?

—Clest que mon parrain disait, ce natin, que
Ciceron et toi, ¢a faisait deux !

*
* +

La femme.—Je¢ ne comprends pas comment tu
peux dire que M. Beaucol a une maniere efféimi-
née de parler. Sa voix a un timbre teiss puissant.

Le mari.—Je veux dire par maniire effémine.
de parler, ma chére, quil parle tout le temps suns
arcéter.

*
* ¥

Au pays de la hohéme :

—Je mets mon soulier dans la cheminde,
—Allouns donc!

—Oui. On ne sait pas ce qui peut arriver.,
L lendemain aw réceil.

— Ag-tu repris ton soulice !

—Oui.

—Et qu'est-ce que tu y as trouvi:?

—Un trou...

*
* *

LE SAMEDI

—Quelle différence y a-t-il entre
une botte d'asperges et une botte
@homme?

—Conanis pas.

—C'est que, dans le pranier cas,
la hotte se fait cwdre et dans le second
c'est le cunir qui se fait botte.

*
¥ %

Consultation wmédicale :

La malade imaginaire.—Ah! vrai-
ment, docteur, je ne siis pas ce que
Jjad.

Le jeune médeein.—Ma foi ! ni moi
non plus...

Coilt - vingt francs,

*
* &

Type de la campagne d'une vorr
nasale.—dJe voudrais avoir de la bas-
mine (vaseline) comme il y a sur les
- poteaux de ténégraphe (télégraphe).
Bt pour ¢r.q cents d’ean de sl of
* sellutive (s dutive),

)\‘

Jok.

11
UN PEU POUR RIRE

Al eampague, :

L petite Suzon apporte 4 son cwré
un superbe morceau de beurre couvert
de capricieuses arabesques.

—Avee quoi done ta maman fait-
clle ees jolis dessins 1a, wa petite fille?

— Al P monsieur le curd, ¢’est avee
not’ prigne. ..

*
* k

Bidou prend sa legon de latin :

—Quel eas gouverne Ja préposition @ pst ?

~-Le datif, wsicu.

—Mais non ; je vous ai déjiv dit : I'nccusatif.

—Mais alors pourquoi dit-onn: la poste an.r
lettres ?

%
* %

Sitge dorchestre i thédwe Royal @

—Tu vois, an haleon, < gros homme qui t-
sourit L., il a veaiment une ficure s franche

~— Parfaitement... C'est mon proprictaire. fl.
Pair héte. ., et il I'est.

P

Quelques pensées comme intermide

—Aussi sl gu'on soit de ce gu’on avance, i}
Ny aur pumais que baomeitic du certain qui sera
vrade,

—E’honueur vit de son ridicule,

— L phus morne exily cest Pesprit.

—Le vent qui éreint Pallumette déchatne e
orassicr.

—Le bonheur est ennuyeux,

— Le malhewr dantrai ne nous parait juniis
tout & fuit mmdrité,

ABONDANCE
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Modawe Maytinheoan,

QOn'ext-ee que ti veux, Joseph?
Aaman menvoie vons damander si vons
voulez lui préter volre cavette, votee planche i frotter,
ol du savon pour son lavage. Elle dit quielle a tout le
restant,

Jose ph,

NOS CHERIS

UN FETUR PUITS DE SCLENCE
Madame Bearor Hedl. - Allons, les cofants : combien
e fadt-il de fois que je vous ai défendu de toucher aux
Heurs s
Towmie.  Nows sonmies & étudier Vhistoire sainte,
manan, Grand papa fait le jardin de Babylone.

Chez un ministte protestant :

- =Est-ce icl le hurean des conciliations ? de-
mande une jeune femme au ministre.

—Non, madame, au contraire, répond ce der-
nier 1 Cest el la salle des mariages,

*
* %

Iin cour du Bave de i Reine :

Un aflreux gredin vient d'étre condamné i
vingt ans de travaux foreds,

I se leve et d'une voix aimable :

—Dieu vous le rende ! dit il 4 ses juges,

*
* %

Un employé des télégraphes est en train de
lire son journal.

Survient un des directeurs furieux, qui lui en
interdit Ia lecttre,

— Drole d’administration, muruure le pauvre
employé s on me défend de lire mon journal et on
w'oblige & transmettre les dépiches de la pres-e.

J. Arciog C,

Montréal, 3 Novembre 1890,

MADAME ESOPE

MHadame Fsope (dont le mari est chargé de
fulve b colonnr des bons mots dans lo.. .., ) —
Moi, ma chére, je ne manque jamais dargent ;
quand je v'en ai plus, je prie mon mari de me
lire une de ses eolonnes de bons mots.

Une amio.— 15t 2lors

Madame Esope.—t alors, je ris de si bon
carnr et si longtemps que ma demande ne reste
jumais sans eéponse favorable.

PERIODE INDEFINTE

Mademoiselle X - Voyons, docteur, dans votre
« pinion, quelle «st la plus longue période pen-
dlant laquelle le genre humain conserve toute sa
forcee?

Docteur.- -(u varie ; ainsi, je serais, tenté de
croire que chez les femmes, cette période se
trouve de vinagt-neof & trente ans. Je sais, par
exemple, quant i a femme, qu'elle était si vi-
gourcuse i vingt-neuf ans, que en lui a pris dix
ans pour avoir trente ans, Oh! elle o lutté, je
veas prie de le erove.

UN SECRET

Hurpiagon. —Oll moi, wmes moyens ne me per-
mettent pas un luse pareil et je ne vais jumaig
au restaueant que quand je suis surpris par la
pluie.

Smith.-- Bt pourquoi ¢

Harpagon.—Parce qu'on est sir d'y trouver
des parapluic dans tous les coins,



